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Wskazowki bezpieczenstwa

10.

11.

13.

15.

16.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

Zalaczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do 1.
$ciany (kotki, wkrety, haki itp.), przeznaczony jest wytacznie do

montazu artykuhu na §cianach wykonanych z cegly lub betonu.

Przy montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych

materiatdw, nalezy zastosowa¢ odpowiednie do niej 2.
zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasi¢gnaé¢ porady
fachowca. 3.

Prosimy po ok. 5 tygodniach dokreci¢ wszystkie §ruby w
elementach taczeniowych. Zagwarantuje to Pafistwu trwato$¢ i 4.
stabilnos¢ potaczen.

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca $ciereczki 5.
lub lekko nawilzonego re¢cznika. Nie stosowaé §rodkow

czyszczacych do szorowania. 6.
Wymiana lub inne prace wykonywane przy amortyzatorach 7
gazowych moga by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolony 8'
personel. 9'
Gorna strona materaca nie moze wystawac poza oznaczenie na 16'
boku tozka. 11
W przypadku 16zka pigtrowego nalezy zatroszczy¢ si¢ o to, aby

dzieci, szczegdlnie male — ponizej 6 roku zycia, nie mogly z

niego wypasc.

+.6zko pietrowe powinno caly czas sta¢ stabilnie przy $cianie.

Produkt nie jest przystosowany do uzytkowania na wolnym

powietrzu.

Produkt nalezy uzytkowa¢ wylacznie w pomieszczeniach 12
zamknigtych.

Produkt nie powinien by¢ uzytkowany lub przechowywany w 13.
poblizu zrodet ciepta.

Wszystkie instalacje elektryczne s3 wykonane z zachowaniem 14.
obowigzujacych norm i przepisow, maksymalna dopuszczalna

moc o$wietleniowa podana jest na korpusie lampki. 15.
Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania:

* Nie nalezy stosowa¢ zarowek, ktorych moc oswietlenia 16.
przekracza podang maksymalng ilo§¢ watow.

* Nie wolno nigdy zakrywaé zarowek. 17.
* Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu si¢ ciepta. 18.
Przylaczenie do sieci elektrycznej moze wykonac jedynie

wykwalifikowany elektryk z uwzglgdnieniem krajowych 19.
przepisow instalacyjnych.

Przed rozpoczgciem prac montazowych nalezy odlaczyé

instalacjg od sieci zasilania pradem i zabezpieczy¢ ja przed 20.
ponownym wlaczeniem. ”
Przed wymiang zaréwek nalezy poczeka¢, az zarowki ’
wystarczajaco ostygna. W przeciwnym razie istnieje ryzyko

poparzen! 2
Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci

obcigzenia. W przeciwnym razie mebel moze zosta¢ uszkodzony

lub zniszczony. 23.

Powierzchnie szklane powinny znajdowac si¢ w znacznej
odlegtosci od przedmiotow za goracych lub bardzo zimnych.

Nie uderza¢ twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i
krawedzie.

Na szklanych powierzchniach nie wolno siadaé, stawac i opiera¢
sie.

Nalezy generalnie unika¢ kontaktu mebla z woda (np. podczas
czyszczenia lub podlewania kwiatow). Wilgo¢ moze wnikna¢ w
elementy mebla i doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Produkt nie stuzy do zabawy! Dzieci nie powinny bawic¢ si¢
opakowaniem produktu, gdyz moga udusic¢ si¢ folig lub
skaleczy¢ opakowaniem.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawily si¢ lub tez braty do ust
zadnych drobnych czg$ci mebla, takich jak np. nakretki, zatyczki
itp.. Mogtyby je potkna¢ i udusi¢ si¢ nimi.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Podczas montazu proszg
postgpowac z nalezyta uwaga i zgodnie z instrukcja montazu.
Artykut moze by¢ montowany tylko przez osoby z odpowiednimi
kwalifikacjami.

Uwaga: Mocowanie mebla do $ciany moga przeprowadzic¢

wylacznie wykwalifikowane osoby,z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkow do rodzaju $ciany.

Bezpeénostni pokyny

PfiloZeny material pro montaz na sténu (hmozdinky a $rouby) je
vhodny jen pro pevné zdivo (napi. betonové nebo cihlové stény).
Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné specialni hmozdinky
a jiné Srouby. Porad'te se ptipadné s odbornikem.

Dotahnéte vSechny Srouby a nosné spojovaci dily pfiblizné po 5
tydnech, aby se zarudila trvald stabilita.

Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce navlhéenym hadrem.
Nepouzivejte drhnouci ¢istici prostiedky.

Vymeénu plynovych pruzin, popf. praci na nich smi provadét jen
zaskoleni specialisté.

Horni strana matrace nesmi piesahovat ptes zna¢ku na bo¢nici
postele.

Postarejte se pfi pouzivani vysoké postele o to, aby déti, zejména
malé déti mladsi 6 let, nemohly vypadnout.

Postarejte se o to, aby méla vysoka postel stale kontakt se sténou.
Vyrobek neni vhodny pro venkovni pouziti.

Pouzivejte vyrobek jen v uzavienych prostorech.

Vyrobek se nesmi nachazet v blizkosti zdroju tepla.

Vsechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych
norem, popf. piedpist, piislusna svitivost je uvedena na spodni
Casti télesa svitidla.

Nebezpec¢i poZaru pii prehrati:

*  Nepouzivejte zarovky, jejichz svitivost piekracuje uvedeny
maximalni pocet watti.

*  Nikdy svitidlo nezakryvejte.

»  Dbejte na to, aby nemohlo dojit k akumulaci tepla.

Pfipojeni smi provést pouze specializovany elektrikaf s
piihlédnutim k narodnim instalaénim ptedpistim.

Pted zahajenim montaznich praci odpojte sitovy kabel a zajistéte
ho pied opétovnym zapnutim.

Zarovku nechejte pred vyménou dostate¢né zchladnout. Jinak
existuje nebezpedi popaleni!

Nepiekracujte uvedena maximalni zatizeni. V opaéném piipadé
muze dojit k poskozeni nebo zni¢eni nabytku.

Postarejte se o to, aby se sklenéné plochy nachéazely v dostate¢né
vzdalenosti od horkych nebo velmi studenych predmétii.
Nenarazejte tvrdymi pfedméty do sklenénych ploch nebo hran.
Na sklenéné plochy si nikdy nesedejte, nestoupejte na né ani se o
né neopirejte.

Chraiite va§ nabytek pied vodou (napf. pii utirani prachu nebo
zalévani kvétin). Vlhkost mize do nabytku proniknout a poskodit
ho.

Vyrobek neni hrackou pro déti! Nenechavejte déti ani hrat si s
obalem. Mohly by se udusit folii nebo se poranit o prebal.
Dbejte na to, aby déti nedavaly do ast Zadné drobné dily jako
napf. matice, krytky a podobné. Mohly by je spolknout a udusit
se.

Nebezpe¢i poskozeni! Pii montazi vyrobku postupujte peclive a
dodrzujte pokyny uvedené v montaznim navodu. Montaz
vyrobku smi provadét pouze odbornici.

Pozor: Montaz nabytku na sténu musi provést odbornik, protoze
k montézi na sténu jsou zapotiebi upravené hmozdinky.
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Sicherheitshinweise

20.

21.

22.

23.

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und
Schrauben) eignet sich nur fiir festes Mauerwerk (z.B. Beton-
oder Ziegelwinde). Fiir andere Wandaufbauten sind eventuell
Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Zichen Sie
gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach
ca. 5 Wochen nach, um eine dauerhafte Standsicherheit zu
gewihrleisten.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen
reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

Der Austausch der Gasdruckfeder bzw. die Arbeit daran darf nur
durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen.

Die Oberseite der Matratze darf nicht liber die Markierung an der
Bettseite hinausgehen.

Sorgen Sie bei der Verwendung des Hochbettes dafiir, dass
Kinder, insbesondere Kleinkinder unter 6 Jahren, nicht
herausfallen konnen.

Sorgen Sie dafiir, dass das Hochbett stets Kontakt zur Wand hat.
Das Produkt ist nicht fiir die Anwendung im Freien geeignet.
Verwenden Sie den Artikel nur in geschlossenen Rédumen.
Halten Sie den Artikel von Warmequellen fern.

Alle elektrischen Installationen sind nach giiltigen Normen bzw.
Vorschriften gefertigt, die zu verwendende Leuchtmittelstiarke ist
auf dem jeweiligen Leuchtengrundkdrper angegeben.
Brandgefahr durch Uberhitzung:

. Verwenden Sie keine Leuchtmittel, deren
Leuchtmittelstirke die angegebene maximale Wattzahl
iiberschreiten.

. Decken Sie die Leuchtmittel niemals ab.

. Achten Sie darauf, dass sich kein Hitzestau bilden
kann.

Der Anschluss darf nur durch eine Elektro-Fachkraft unter
Beriicksichtigung nationaler Installationsvorschriften erfolgen.

Schalten Sie vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung
spannungsfrei und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.

Lassen Sie das Leuchtmittel vor dem Austausch ausreichend
abkiihlen. Es besteht sonst Verbrennungsgefahr!

Uberschreiten Sie angegebenen Maximalbelastungen nicht.
Andernfalls kann das Mobelstiick beschidigt oder zerstort
werden.

Sorgen Sie dafiir, dass Glasflichen geniigend Abstand zu heiflen
oder sehr kalten Gegensténden haben.

StoBen Sie nicht mit harten Gegenstdnden an die Glasflichen
oder -kanten.

Setzen, stellen oder stiitzen Sie sich nie auf die Glasflachen.

Schiitzen Sie Thre Mobel generell vor Wasser (z.B. beim
Wischen oder Blumen gieflen). Die Feuchtigkeit kann in das
Mobelstiick eindringen und es beschddigen

Der Artikel ist kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Kinder auch
nicht mit der Verpackung spielen. Sie konnten an der Folie
ersticken oder sich an der Umverpackung verletzen.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile, wie z. B.
Muttern, Abdeckkappen oder Ahnliches in den Mund nehmen.
Sie konnten sie verschlucken und daran ersticken.

Beschadigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels
sorgfiltig vor und halten Sie sich an die Montageanleitung.
Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montiert
werden.

Achtung: Die Befestigung des Mébelstiickes an der Wand muss
von einer fachkundigen Person vorgenommen werden, da fiir die
Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

Safety instructions

10.
11.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are
only suitable for solid masonry (e. g. concrete or brick walls).
Special dowels and other screws may be necessary for other wall
constructions. If necessary, please consult a qualified
professional.

After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing
connecting parts to ensure permanent stability.

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any
abrasive cleaners.

Replacing and/or working on the gas shock may only be
performed by a trained professional.

The top side of the mattress may not extend the mark on the side
of the bed.

When using the loft bed, ensure that there is no risk of children,
particularly small children under 6 years of age, falling out of the
bed.

Ensure that the loft bed is always in contact with the wall.
The product is not suitable for outdoor use.

Only use the product in indoor spaces.

Keep the product away from heat sources.

All electrical installations have been manufactured in accordance
with valid standards and/or regulations; the bulb wattage to be
used is specified on the respective light body.

Fire hazard due to overheating:

. Do not use any bulbs whose wattage does exceed the
amount specified.

. Never cover the bulbs.

. Ensure that no accumulation of heat is possible.

Only a qualified electrician may connect the product while
complying with national installation regulations.

Before starting installation, switch off the voltage on the power
supply and prevent it from reactivating.

Before replacing the bulb, allow it to cool off adequately.
Otherwise, a burn hazard exists!

Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the
furniture may sustain damage or be irreparably damaged.

Ensure that glass surfaces are situated at an adequate distance
from hot or very cold objects.

Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.

Never sit, stand or lean on the glass surfaces.

In general, keep water away from your furniture (e. g. when
mopping or watering plants). The moisture may penetrate the
furniture and damage it.

This product is not a toy! Do not allow children to play with the
packaging. They could suffocate in the foil or injure themselves
on the packaging.

Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps
or the like in their mouth. They could swallow and choke on
them.

Risks of damage! When assembling the product, please proceed
with caution and comply with the assembly instructions.

The product may only be assembled by persons with the
necessary knowledge and competence.

Attention: A qualified professional is required when mounting
furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.
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Consignes de sécurité

10.
1.

20.

21.

22.

23.

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient
uniquement a des murs solides (p. ex. murs en béton ou en
briques). Pour les autres constructions de murs, il faut
éventuellement des chevilles spéciales et d'autres vis. Faites-vous
conseiller par un spécialiste.

Resserrez toutes les vis ainsi que les pi¢ces de fixation au bout
d'environ 5 semaines pour garantir une sécurité de fixation
durable.

Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiere ou un
chiffon légérement humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.
Le remplacement des vérins pneumatiques ou les travaux
effectués dessus ne pourront étre réalisés que par du personnel
spécialisé formé.

La partie supérieure du matelas ne doit pas dépasser au-dela de la
marque sur le coté du lit.

Lors de l'utilisation du lit superposé faites en sorte que les
enfants, particuliérement les petits enfants de moins de 6 ans, ne
puissent pas tomber.

Faites en sorte que le lit superposé soit toujours en contact avec
le mur.

Le produit ne convient pas a une utilisation en plein air.

Utilisez l'article uniquement dans des locaux fermés.

Eloignez l'article des sources de chaleur.

Toutes les installations électriques doivent étre fabriquées selon
les normes et les consignes en vigueur, le puissance de 'ampoule
est indiquée sur chaque corps d'ampoule.

Risque d'incendie par surchauffe :

«  Nutilisez aucune ampoule dont la puissance dépasse le
nombre maximum de Watts indiqué.

¢ Ne recouvrez jamais la lampe.

¢ Veillez a ce qu'il ne puisse se former aucune accumulation
de chaleur.

Le raccordement ne doit étre effectué¢ que par un électricien en
respectant les consignes d'installation nationales.

Avant le début des travaux de montage, mettez la conduite du
secteur hors tension et assurez-vous qu'elle est sécurisée contre
toute remise en marche.

Avant de la remplacer, laissez refroidir suffisamment l'ampoule.
1l y a risque de briilure !

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le
meuble peut étre endommagé ou détruit.

Faites en sorte que les surfaces vitrées soient a distance suffisante
d'objets chauds ou trés froids.

Ne frappez pas sur la surface ou le bord de la vitre avec un objet
dur.

Ne vous asseyez pas, ne montez pas ou ne vous appuyez pas sur
les surfaces vitrées.

Protégez vos meubles contre I'eau (p. ex. lorsque vous lavez ou
arrosez des fleurs). L'humidité peut pénétrer dans le meuble et
I'endommager.

L'article n'est pas un jouet ! Ne laissez pas non plus les enfants
jouer avec la feuille d'emballage en plastique. Ils peuvent
s'asphyxier avec le film plastique ou se blesser avec les moyens
d'emballage.

Veillez a ce que les enfants ne mettent aucune petite piece,
comme p. ex. des écrous, des capuchons ou similaires, dans la
bouche. IIs peuvent les avaler et s'étouffer.

Risque d'endommagement ! Lors du montage de l'article,
procédez avec minutie et respecter les indications de la notice de
montage. L'article ne pourra étre monté que par des personnes
spécialisées.

Attention : La fixation du meuble contre le mur doit étre
effectuée par une personne compétente car, pour le montage
mural, il faut utiliser des chevilles adaptées.

Biztonsagtechnikai tudnivalok

=z 0 %N

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

A mellékelt fali rogzitékészlet (tipli és csavarok) csak tomott
falazatban (pl. betonfalban, téglafalban) hasznalhat6. Mas
faltipusokhoz specialis tiplire és csavarra lesz sziikség. Sziikség
esetén kérje ki egy szakember véleményét.

Huzza utana — kb. 5 hét mulva — az Osszes csavart és a teherhordd
Osszekotd-alkatrészeket a biztonsag érdekben.

Kérjik, csak portorlé kenddvel vagy enyhén nedves ronggyal
tisztitsa. Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitoszert.

A gazragot kizarolag képzett szakember cserélheti és javithatja.
A matrac fels6 oldala nem lehet magasabban az agyon megadott
jelzésnél.

Gondoskodjon arrél, hogy a gyermekek, kiilondsen a 6 év alatti
kisgyerek ne eshessenek ki a magas agybol.

A magas agyat helyezze el tigy, hogy az érintkezzen a fallal.

A termék a szabadban val6 hasznalatra nem alkalmas.

Az arut kizarolag fedett helyiségben hasznalja.

Védje a terméket a hoforrasoktol — tartsa téliik tavol.

Minden elektromos szerelést az érvényes szabvanyoknak és
eldirasoknak megfeleléen kell végezni; a hasznalhato fényforras-
teljesitményt a lampatesten adtuk meg.

Tiizveszély a tilmelegedés kovetkezményeként:

¢ ¢ hasznaljon olyan fényforrast, amelynek teljesitménye
meghaladja az engedélyezett maximalis Watt teljesitményt.

¢ Soha ne takarja el a fényforrast.

*  Biztositsa a megfelel6 szell6zést, hogy a hé ne
halmozodhasson fel.

Az elektromos csatlakoztatast csak képzett villanyszereld
végezheti az adott orszagban érvényes szerelési eldirasoknak
megfeleléen.

Barmely szerelési munkalat el6tt aramtalanitsa az elektromos
halozatot és biztositsa azt az ismételt aram ala helyezés ellen.

A fényforrast a csere el6tt engedje lehiilni. Kiilonben az égési
sériiléseket okozhat!

Tartsa be az engedélyezett maximalis
terhelhetGséget/teljesitményt. Kiilonben a butor és annak
alkatrészei megsériilhetnek, tonkre mehetnek.

Biztositson megfeleld tavolsagot az tivegfeliiletek és a tul meleg
vagy tul hideg targyak kozott.

Védje az tivegfeliileteket és azok éleit az tit6désektol.

Soha ne iiljon, alljon, timaszkodjon az tivegfeliiletre.

Védje a butort a viz ellen (pl. a letdrlések soran, ill. a novények
ontozésekor). A nedvesség behatolhat a bitorba és azt tonkre
teheti.

A termék nem gyermekek szamara késziilt jatékszer! Ne hagyja a
gyermekeket a csomagolofoliaval jatszani. A foliaba tekeredve
megfulladhatnak vagy sériilést szenvedhetnek.

Gondoskodjon arrél, hogy a gyerekek ne vehessék a szajukba a
kis alkatrészeket, pl. az anyakat, a fedokupakokat stb. Ezeket
lenyelve megfulladhatnak.

Sériilésveszély! A termék Osszeszerelésekor koriiltekintéen
jéarjon el, és tartsa magat a szerelési utmutatoban foglaltakhoz. A
terméket csak miiszaki teriileten jartas személy szerelheti Ossze.
Figyelem: A butorelemek falra rogzitését szakembernek kell
végeznie, mert a rogzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.
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Norme di sicurezza

10.
1.

13.

14.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

I materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai
muri compatti (ad es. di calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi di
pareti ¢ probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie
di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.
Ristringere tutte le viti e giunture dopo ca. 5 settimane, al fine di
garantire una durevole solidita.

Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno
strofinaccio umido. Non utilizzare detergenti abrasivi.

La sostituzione dei pistoncini o eventuali interventi sui pistoncini
possono essere eseguiti solo da personale qualificato addestrato.
11 lato superiore del materasso non puo sporgere dalla tacca sul
lato letto.

Trattandosi di un letto a soppalco, assicurarsi che i bambini,
soprattutto se minori di 6 anni, non possano cadere.

Assicurarsi che il letto a soppalco sia sempre appoggiato alla
parete.

11 prodotto non ¢ indicato per l'uso all'aperto.

Utilizzare l'articolo sono in locali al chiuso.

Tenere l'articolo lontano da fonti di calore.

Tutte le installazioni elettriche sono realizzate secondo le norme
o disposizioni vigenti, la potenza della lampadina da utilizzare &
indicata sul rispettivo alloggiamento.

Pericolo d'incendio per via di surriscaldamento:

*  Non utilizzare lampadine con potenza superiore al numero di
Watt indicato.

*  Non ricoprire mai la lampadina con oggetti qualsiasi.

*  Assicurarsi che non si possano formare stasi di calore.
L'allacciamento puo essere eseguito solo da un elettricista nel
rispetto delle normative nazionali in materia d'installazioni.
Disalimentare la tensione dal cavo di rete prima d'iniziare i lavori
di montaggio, e metterlo in sicurezza contro la riaccensione
accidentale.

Fate raffreddare a sufficienza la lampadina prima di cambiarla. In
caso contrario figura pericolo di scottature!

Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile
rischia di rovinarsi o frantumarsi.

Assicurarsi che le superfici vetrate si trovino a distanza
sufficiente da oggetti molto caldi o molto freddi.

Evitare di colpire con oggetti contundenti le superfici o gli
spigoli di vetro.

Non sedersi, appoggiarsi o sorreggersi sulle superfici vetrate.
Proteggere in ogni caso i mobili dall'acqua (ad es. pulendo con
panni umidi o innaffiando i fiori). L'umidita potrebbe penetrare
nel mobile e danneggiarlo.

L'articolo non ¢ un giocattolo! Non permettere ai bambini
neanche di giocare con I'imballaggio. Rischio di soffocamento
per via della pellicola o di lesioni per via dell’imballaggio
esterno.

Assicurarsi che i bambini non portino alla bocca le parti piccole,
ad es. dadi, coperchietti e simili. Potrebbero ingerirle e soffocare.
Pericolo di danneggiamenti! Assemblando I’articolo procedere
con prudenza ed attenersi alle istruzioni di montaggio. L’articolo
puo essere assemblato solo da persone esperte.

Attenzione: Il fissaggio del mobile alla parete deve essere
eseguito da persone esperte, dato che occorrono tasselli adeguati.

Veiligheidsinstructies

18.
19.

20.

21.

22.

23.

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is
geschikt voor vaste muren (bijv. betonnen of bakstenen muren).
Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en
andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een
vakman.

Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca.
5 weken nog eens vast, zodat een continue stabiliteit wordt
gegarandeerd.

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

De vervanging van de gasdrukveer resp. het werk eraan mag
alleen gebeuren door geschoolde vaklui.

De bovenkant van de matras mag niet verder reiken dan de
markering aan de bedkant.

Zorg er bij het gebruik van de hoogslaper voor dat kinderen, in
het bijzonder kleine kinderen jonger dan 6 jaar, er niet uit kunnen
vallen.

Zorg ervoor dat de hoogslaper steeds in contact staat met de
muur.

Het product is niet geschikt voor het gebruik in open lucht.
Gebruik het artikel alleen in gesloten ruimten.

Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.

Alle elektrische installaties zijn vervaardigd volgens de geldige
normen resp. voorschriften, de wattage van de lichten is
aangegeven op het respectieve lichtgevende apparaat.
Brandgevaar door oververhitting:

. Gebruik geen lichten, waarvan het vermogen de
vermelde maximale wattage overschrijdt.

. Dek het licht nooit af.

. Zorg ervoor dat er geen opstapeling van hitte
optreedt.

De aansluiting mag alleen worden uitgevoerd door een
elektricien met naleving van de nationale installatievoorschriften.

Zorg er voor het begin van de montagewerken voor dat de leiding
niet onder stroom staat en beveilig ze tegen het opnieuw
inschakelen.

Laat het licht voor de vervanging voldoende afkoelen. Anders
bestaat er verbrandingsgevaar!

Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders
kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

Zorg ervoor dat de glazen oppervlakken op voldoende afstand
staan van hete of zeer koude voorwerpen.

Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen oppervlakken
of randen.

Ga niet zitten, staan op of leunen tegen de glazen oppervlakken.

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het
dweilen of als u de bloemen water geeft). De vochtigheid kan in
het meubelstuk dringen en het beschadigen.

Het artikel is geen speelgoed voor kinderen! Zorg ervoor dat
kinderen ook niet met de verpakking spelen. Ze kunnen stikken
door de folie of zich verwonden aan de verpakking.

Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren,
afdekkapjes of dergelijke in de mond nemen. Ze kunnen ze
inslikken en daardoor stikken.

Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel
zorgvuldig te werk en houd u aan de handleiding voor de
montage.

Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vaklui.

Opgelet: een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de

muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn immers
aangepaste pluggen vereist.
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HpaBI/IJ'Ia TeXHUKH 0€30I1aCHOCTH

20.

21.

22.

23.

Bxopsmuii B KOMIUIEKT IOCTaBKU MaTepHal AIsl KpEeIUIeHUs Ha
creHe (arobesn 1 GONTHI) MpeJHa3HAYEH TOJIBKO ISl IPOYHBIX
KaMEHHBIX CTeH (HarnpuMmep, GETOHHBIX WX KHPIHYHBIX ). st
JIPYTHX THIIOB CTEH MCIIONIB3YHTE MO Mepe HEOOXOAUMOCTH
crenMaibHbie arodenu u apyrue 6omntel. Ilo Mmepe
HEOOXOJMMOCTH 00PATUTECH 3 TIOMOIIBIO K CIEIHATHCTaM.

Toxkpyrute Bce GOJITHI, @ TAKXKE HECYILHE COSUHUTEIbHbIE
JieTany nproIL. uepes 5 Hemenb Ui 00ecIeueH s yCTONYHBOCTH
B TEYEHHE JIUTEIHHOTO BPEMEHH.

OuminaiiTe OT NBUIM TPSIKON WM CIIeTKa BIIyKHO# BeTolbio. He
JIOITyCKaeTCsl IPUMEHEHHUE YUCTAIINX CPEICTB, HE
NpeHa3HAYeHHBIX VI yX0/1a 3a MeOebio.

3aMeHy HOKHMHON HPYXKHHBI U pabOTHI ¢ Hell TOIKEeH
OCYILECTBIIATH KBAIM(PUIMPOBAHHBIN EPCOHAI, IPOLICALINI
COOTBETCTBYIOMIHIT HHCTPYKTAX.

BCpXHHﬂ CTOpOHa MaTpaca HE JOJDKHA BBICTYIIATh 3a
MapKHPOBKY Ha CTOPOHE KPOBATH.

HpI/l HCIIOJIb30BaHUHU BBICOKOM KpOBaTH CJIICAUTE 3a TEM, YTOOBI
JieTd (B 0COOEHHOCTH 110 6 JIeT) He BBIMAIM U3 KPOBATH.

Bricokas KpOBaThk JOJDKHA BCEraa CoIlpuKacarbCs co CTEHO}A.

W3nenue He npenHa3sHaueHO UL UCIIOIb30BAaHUS BHE
MOMEILEHHH.

I/ICHOHB3yﬁTe U3/EJIAE TOJIBKO B 3aKPBITHIX ITOMECIICHUAX.
He yCTaHaBJ’lI/lBaﬁTC U31CIINe BOJIM3M HCTOYHUKOB TEILIA.

Bce 211eKTpOyCTaHOBKH H3rOTOBIICHBI B COOTBETCTBHH C
JIeHCTBYIONMMH HOPMaMH MITH MPEATHCAHHAMH; MOIIHOCTD
HCIOJIb3yeMbIX OCBETHTEILHBIX IPHOOPOB yKa3aHa Ha OCHOBHO
YaCTH COOTBETCTBYIOIIETO CBETUIILHUKA.

OnacHocTh Nokapa BejleACTBHE Neperpesa:

* 3anpeniaercs UCIOJb30BaTh OCBETUTEIbHBIEC IPHOOPEI,
MOIIHOCTh KOTOPBIX MPEBBIIIACT YKA3aHHYI0 MAKCUMAJIbHYIO
MOIIHOCTh B BATTaX.

* KaTeropuuecku 3arnpeniaercst HakpbIBaTh OCBETHTEIIbHBIC
TPUOOPEI.

* He nomyckaiite neperpesa.

Ionkoyenye J0DKHO POBOANTHCS TOIBKO CHELHAIMCTaMH-
9JIEKTPHKAMH C COOIIOCHHEM HALIMOHANBHBIX MPEAIHCAHUH 10
MOHTAaXYy.

ITepex BHINOIHEHHEM MOHTaXKHBIX PabOT OTKIIFOUHTE CETEBOI
Kabeb ¥ NPeIOXPAHHTE OT MOBTOPHOIO BKJIFOUEHHMSL.

Ilepen 3ameHO#t naiiTe OCBETUTENBHBIM HIPUOOPAM OCTHITH B
TEUYCHUE HEKOTOPOIro BpEMEHHU. B IPOTUBHOM CJIy4yae
CYILIECTBYET OIIACHOCTH OKora!

He JOITyCKa€eTCs MPEBBILICHNE YKa3aHHBIX MaKCUMAaJIbHBIX
Harpysok. B TIPOTUBHOM CJIy4dac BO3MOKHO ITOBPEKICHUE TN
paspyLieHne MeGen.

CTeKIsIHHbIE OBEPXHOCTH JIOJDKHBI HAXOAUTHCS Ha
JIOCTaTOYHOM PACCTOSIHHU OT FOPSYUX HIIU CIIUIIKOM XOJIOJHBIX
MIPEIMETOB.

He nomyckaiiTe yapoB TBEpABIMU NPEIMETAMH MO CTEKJIAHHBIM
TOBEPXHOCTSM HJIM IO UX KpasM.

3anpe111ae'rcsl CaUThCA, CTaBUTh IPEAMETHI UJIK OUPATHCA HA
CTEKIIITHHBIC TIOBEPXHOCTH.

Ipenoxpansiite Mebesb OT MOMagaHUs BOIbI (HapUMep, pH
BBITUPAHHUH WU TOJIMBKE 1iBeTOB). He momyckaiite monananus
BJIarv Ha MC6CJ’IB, YTOOBI NPEAOTBPATUTE €€ ITOBPEKIACHUE.

He nomyckaercs urpa nereit ¢ usnenuem! He paspentaiite nersam
HUTPaTh C yIAKOBOYHBIM MaTepuaaoM. JleTu MOryT 3aJOXHYThCS B
yHaKOBO‘[HOﬁ TUICHKE UJIN ITIOPAHUTBCS YITaKOBOYHBIM
MarepHaioM.

Cnenure, 4TOOBI MEJIKHE JETANH, HAIPUMED TaHKH, KPBIIKHA H T.
1., He IoNaJi B poT pebeHka. JleTH MOryT HX MpOrJIOTUTh U
3aJIOXHYThCSL.

OrnacHOCTh HOBpC)KZ[CHPIH! HpH MOHTaXE U3JICIUsL 6ym,Te
BHHUMAaTECJIbHBI 1 CO6H}OHaﬁTe WHCTPYKLHH 110 MOHTaXY.
W3nenue paspemraercs: ycTaHaBIUBATh TOJIBKO
KBATH(UIMPOBAHHOMY TIE€PCOHAIY.

Buumanmue: II0CKOJIBKY [UIsi MOHTaXa Ha CTeHE HEOOXOANMO
HCITOJIB30BaTh CIICLUAJIbHBIC I[}O6CJ'IPI, MC6CJ’[L JOJKHaA GLI'I'I)
3aKperuieHa Ha CTeHe KBaIM(HUIIMPOBAHHBIM IIEPCOHATIOM.

Instructiuni referitoare la siguranta

— = O 00 =

13.

14.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi)
este adecvat numai pentru zidarie solida (de exemplu pereti din
beton sau din caramida). Pentru alte structuri de pereti, este
posibil sa fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi.
Daca este necesar, consultati un specialist.

Pentru a asigura o stabilitate de duratd, strangeti dupa cca. 5
saptamani toate suruburile, precum si toate elementele portante
de legatura.

Vi rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful
sau o carpa usor umezitd. Nu utilizati substante de curatat
abrazive.

inlocuirea arcurilor comprimate cu gaz sub presiune, respectiv
toate lucrarile aferente, se efectueaza numai de catre personal de
specialitate instruit.

Partea superioara a saltelei nu trebuie sa depaseasca marcajul de
la partea laterala a patului.

in cazul utilizarii de paturi etajate, preveniti accidentele prin
caderea de la inal{ime a copiilor, in special a celor in varsta de
sub 6 ani.

Asigurati patului etajat un contact permanent la perete.
Produsul nu este adecvat utilizarii in aer liber.

Utilizati produsul numai in spatii inchise.

Nu expuneti produsul la surse de caldura.

Toate instalatiile electrice se realizeaza conform normelor,
respectiv dispozitiilor in vigoare, pentru puterea utilizata a sursei
de iluminare specificata pe corpul de iluminat propriu-zis.
Pericol de incendiu prin supraincilzire:

*  Nu utilizati corpuri de iluminat a céror putere depaseste
puterea maxima specificata.

*  Nu acoperiti niciodata corpurile de iluminat.

»  Evitati in acest sens acumularea de caldura.

Bransamentul se realizeaza numai de catre un specialist in
electricitate, tinand cont de reglementarile nationale referitoare la
instalatii.

inainte de a incepe lucririle de montaj, deconectati reteaua de
alimentare electrica si asigurati-va impotriva reconectarii ei
accidentale.

Inainte de a inlocui un corp de iluminat, lasati-1 sa se riceasca
suficient. Altfel exista un potential pericol de arsuri!

Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa
deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

Asigurati suprafetelor din sticla o distanta suficienta fata de
obiectele prea fierbinti sau foarte reci.

Evitati impactul suprafetelor sau a marginilor din sticla cu
obiecte dure.

Nu vi agezati i nu va sprijiniti niciodatd pe suprafetele din sticla.

Protejati intotdeauna mobilierul contra apei (de exemplu la
stergere sau la udarea florilor). Mobilierul poate fi astfel expus
umiditatii si se poate deteriora.

Produsul nu constituie un obiect de joaca pentru copii! Nu lasati
copiii sd se joace cu folia ambalajului. Exista pericolul de
asfixiere cu folia sau de ranire cu ambalajul.

Supravegheati copiii pentru ca pot sa introduca in gura piesele
mici, cum ar fi de exemplu piulite, capace sau altele similare. Ei
pot sa le inghita si se pot asfixia.

Pericol de deteriorare! Procedati cu atentie la montarea
produsului si respectati instructiunile de montaj. Produsul se
monteaza numai de catre personal competent.

Atentie: Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza
numai de catre personal competent, deoarece montajul de perete
necesita dibluri adecvate.
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Bezpecnostné pokyny

1.

20.

21.

22.

23.

Prilozeny materidl pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky)
je vhodny len pre pevné murivo (napr. betonové alebo tehlové
steny). Pre iné steny st potrebné prip. Specialne hmozdinky a iné
skrutky. V pripade potreby sa porad’te s odbornikom.

Po cca 4 tyzdioch dotiahnite skrutky, aby bola zarucena ich
trvala stabilita.

Na ¢istenie pouZivajte len prachovku alebo zl'ahka navlhéent
utierku. Nepouzivajte ziadne drhntice Cistiace prostriedky.
Vymenu pneumatickej pruziny, prip. prace na nej, smie vykonat’
len vyskoleny odborny personal.

Horna strana matracu nesmie vy¢nievat’ za oznacenie na bo¢nici
postele.

Pri pouzivani vysokej postele sa postarajte, aby z nej deti, najma
deti do 6 rokov, nemohli vypadnut’.

Zabezpecte, aby sa vysoka postel’ vzdy dotykala steny.

Vyrobok nie je vhodny na pouzivanie vo vol'nom priestranstve.
Pouzivajte vyrobok len v uzavretych miestnostiach.

Udrzujte vyrobok v bezpec¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla.
Vsetky elektroinstalacie su prevedené podl'a platnych noriem,
prip. predpisov, intenzita osvetl'ovacieho prostriedku je uvedena
na prislusnej zakladni svietidla.

Nebezpecenstvo poZiaru od prehriatia:

*  Nepouzivajte ziadne osvetl'ovacie prostriedky, ktorych
intenzita prekrauje uvedeny max. prikon vo wattoch.

»  Svietidlo nikdy nezakryte.

*  Dbajte, aby nedochadzalo k akumulovaniu tepla.

Pripojenie smie previest’ len odbornik z oboru elektro pri
zohladneni $tatnych predpisov pre instalaciu.

Pred zaGatim montaznych prac odpojte privod napitia z el. siete a
zaistite ho proti opdtovnému zapnutiu.

Pred vymenou osvetl'ovacieho prostriedku nechajte tento
dostatoéne vychladnut’. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo popalenia!

Neprekro¢te uvedené maximalne zat'azenia. V opa¢nom pripade
sa moze nabytok poskodit’ alebo znicit’.

Postarajte sa, aby sklené plochy boli v dostato¢nej vzdialenosti
od horucich alebo vel'mi studenych predmetov.

Nenarazte s tvrdymi predmetmi na sklené plochy alebo hrany.
Nikdy si nesadnite, nepostavte sa alebo sa neoprite na sklené
plochy.

Chrarite vas nabytok celkovo pred vodou (napr. pri utierani alebo
polievani kvetin). Vlhkost' méze vniknut’ do nabytku a poskodit’
ho.

Tento vyrobok nie je ziadnou hrackou pre deti! Nedovol'te
detom, aby sa hrali s obalovou foliou. Mohli by sa s foliou
zadusit’ alebo sa na vrchnom obale poranit’.

Dbajte, aby si deti nemohli dat’ do tst drobné diely, ako napr.
matice, krytky alebo podobne. Mohli by ich prehltnat’ a zadusit’
sa.

Nebezpecenstvo poSkodenia! Pri montazi vyrobku postupujte
obozretne a dodrzujte navod na montaz. Montaz vyrobku smie
vykonat’ len odbornik.

Pozor: Upevnenie nabytku na stenu musi vykonat’ odbornik,
nakol’ko st pre montaz na stenu potrebné vhodné hmozdinky.

Giivenlik uyarilan

20.

21.

22.

23.

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (diibel ve
vidalar) sadece beton ve tugla duvarlar gibi saglam duvar
yapilari i¢in uygundur. Baska duvar yapilari igin 6zel diibeller
veya baska vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan
yardim aliniz.

Tiim vida ve tastyict baglanti pargalarini kalici bir durus
giivenligini saglamak igin yaklagik 5 hafta sonra tekrar sikiniz.
Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle
siliniz. Asindiricl temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Gazl basing yayinin degistirilmesi veya onunla ilgili ¢alismalar
yalnizca bu konuda egitim almis uzman personel tarafindan
yapilmalidir.

Yatagin tst kismu kesinlikle karyolada bulunan isaretlemeyi
geememelidir.

Yiiksek bir yatak kullandiginiza ¢ocuklarin, 6zellikle de 6
yasindan kiigiik olanlarmin diismemesi igin tedbir aliniz.
Yiiksek yatagin mutlaka her zaman duvarla temas etmesini
saglayimniz.

Bu iiriin agik havada kullanilmaya uygun degildir.

Uriinii sadece kapali mekanlarda kullaniniz.

Uriinii her tiirlii 11 kaynagindan uzak tutunuz.

Tiim elektrikli donanim ve tertibatlar yiiriirliikte olan standartlara
ve talimatlara uygun sekilde tretilmistir, kullanilacak lambanin
giicii ilgili armatiir tizerinde belirtilmistir.

Asir1 1isinma nedeniyle yangin tehlikesi:

. Asla belirtilen azami Watt giictinii agan lambalar
kullanmaymniz.

. Asla lambanin iizerini 6rtmeyiniz.

. Is1 birikiminin olugsmamasina dikkat ediniz.

Elektrik baglantis1 sadece bu konuda egitim almig uzman bir
elektrikgi tarafindan ve yerel yasal baglant: talimatnameleri
dikkate alinarak gergeklestirilmelidir.

Montaj ¢alismalarindan 6nce elektrigi kesin ve elektrigin tekrar
agtlmamast igin 6nlem aliniz.

Degistirmeden 6nce lambanin yeteri kadar sogumus olmasina
dikkat ediniz, aksi taktirde yanmadan 6tiirii yaralanma tehlikesi
olusur!

Belirtilen azami yiik degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya
pargasi zarar gorebilir veya kullanilamaz hele gelebilir.

Cam yilizeylerin ¢ok soguk veya ¢ok sicak nesnelerden yeteri
kadar uzakta olmasina dikkat ediniz.

Cam yilizeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas
etmemeye dikkat ediniz.

Asla cam yiizeylerinin lizerine ¢gikmayiniz, lizerine oturmayiniz
ve onlardan destek almayiniz.

Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (6rnegin, yerleri
paspaslarken veya ¢igekleri sularken). Nem, mobilya pargasina
niifuz edebilir ve zarar verebilir.

Bu iiriin bir ¢ocuk oyuncagi degildir! Cocuklarm iiriin
ambalajlaryla oynamalarina asla miisaade etmeyiniz. Cocuklar,
folyo nedeniyle bogulabilir veya ambalaj nedeniyle
yaralanabilirler.

Cocuklarin somun, muhafaza kapakgiklar1 ve benzeri kiigiik
pargalar1 agizlarma almamalarina dikkat ediniz. Bunlari
yutabilirler ve bogulabilirler.

Hasar olugmasi tehlikesi! Montaj esnasinda bityiik bir itinayla
¢aliginiz, triinle dikkatlice ¢alisiniz ve mutlaka montaj talimatina
uyunuz.

Uriin sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan monte
edilmelidir.

Dikkat: Mobilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji
i¢in 6zel uyarlanmis diibeller gerektirdiginden bu is sadece bu
konuda uzman bir kisi tarafindan gergeklestirilmelidir.
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